A hollandiai groningeni egyetemet 1614-ben alapitottak. Tolnai Dali Jdnos és Gorgei G. Pél ezen
az egyetemen is tanult. Csiuzi Cseh Jakab (1639-1695) reformatus egyhazi ir6, aklﬁ(ésdbb galya-
rabsagra hurcoltak, 1663-ban tanult ezen az egyetemen.

Az utrechti egyetemet 1636-ban alapitottdk. Czeglédi Istvdn (1619-1671), Apicai Csere [dnos
(1625-1659) és Gargei P. Pdl (?-1674) itt is tanult. Komdromi Csipkés Gyorgy (1628-1678) reforma-
tus egyhdzi ir6, nyelvtanir6, bibliafordité 1650-t61 Derecen véros osztondijasaként jart az
utrechti egyetemre. Buzinkai Mihdly (1630-1683) reformétus egyhézi ir6 Séarospatakon
Comenius tanitvinya volt. 1652-t5] az utrechti egyetemen tanult. gemdtoni Pal (1633-1679)
reformétus tandr, Apacai Csere Janos tanitvanya, 1662-63-ban az utrechti egyetemen végzett.

Végiil érdekességként jegyezziik ide Gyongydsi Pdl (1668-1743) reformatus egyhézi iré
egyetemi pélyafutasat, aki a kovetkez$ egyetemeken tanult: Oxford, Cambridge, London,
Leiden, Utrecht, Franeker, Gottingen, Oderafrakfurt, Lipcse, Wittenberg, Genf és Halle. Ez a
teljesitmény a maga idejében bizonyosan rekordnak szamitott.

A nyugati orszdgokba peregrindlt didkok szamara elsGsorban az egyetemek tobbségében
megtaldlhaté modernség jarhatott szinte felmérhetetlen haszonnal, mert a korszeriséghez
hozzétartozott a szellemi nyitottsag, a széles tudomanyos kitekintés, a magas oktatési szinvo-
nal. Az eur6pai egyetemek val6ban ,egyetemességet” fejeztek ki. Igy az ott latott példat itt-
hon is lehetett — megkisérelhették — alkalmazni. A siker mértéke a koriilményektél figgott.

Dr. Tolnay Gdbor
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Németorszag és Franciaorszag kozott!
Elzdsz kulturdlis onallésaginak kérdése

A tudat, hogy két kultirdhoz tartozunk és emellett spezifikus helyi identitdsunkat is meg-
Grizziik, szdmunkra ma mar magatol értetGdé eleme franciasdgunknak, amely egyben Eur6-
pa felé nyitott elzszi sajatossag is. Néhany évtizede ez még nem volt igy. 1870 6ta Elzdszt - és
vele egytitt a német Lotharingia egy részét — négyszer csatoltdk Franciaorszdghoz vagy Né-
metorszaghoz. Mindkét allam megprobalta az elzaszi identitdst sajat nemzeti kultirdjanak ér-
dekében visszaszoritani. A kulturdlis integracié és a beolvasztasi torekvések legfontosabb
eszkdze a nyelv- és az iskolapolitika volt. Errél egy elzaszi ir6 igy ir napjainkban: , Elzdsz az a
t6, amelynek Franciaorszag és Németorszdg 6nimddéan folé hajolt, abban reménykedve,
hogy a t6 sajat képiiket fogja visszatiikrozni.”

Elzdsznak, mint tartomanynak a torténelme viszonylag fiatal. A XVII. szdzadban ,El-
zasz"-nak nevezték azt a teriiletet, amely kelet nyugati irdinyban a Rajna és a Vogézek kozott,
észak-déli irdnyban pedig a lotharingiai hercegség és Burgundia kozott helyezkedett el. A te-
ritlet kiilonboz6 tartomanyok kozott volt felosztva. A Habsburg-uralkodéknak éppigy vol-
tak itt birtokaik — FelsG-Elzész és a Pfirt grofsdg —, mint mas német fejedelmeknek pl. a pfalzi

! A cikk szerzGje dr. Rainer Babel professzor, a l’g:rizsi Német Torténelmi Intézet igazgatdja, aki a
francia-német kapcsolatok alakuldsinak torténetével foglalkozik és vezeti az Intézet jkorral
foglalkozo osztilyat. A miincheni egyetem rendes tanira, a torténelmtudomény doktora.
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vélasztofejedelemnek, a wiirttembergi hercegeknek, a nassau-saarbriickeni grofoknak és ma-
soknak. A strassburgi piispok, mint birodalmi herceg, egy jokora kisnemesek lakta teriiletet
és kisebb uradalmi tertileteket birtokolt. Tiz autonom birodalmi varosb6l (mint pl. Strassburg,
Colmar, Miihlhausen) 4llt egy-egy varosszovetség, az tgynevezett dekapolis, amelyeknek a
varosfalakon kiviil is voltak kisebb-nagyobb teriiletei. A reformécié utdn az eltérg politikai
nézetek mellett mélyrehato felekezeti kiilonbozGségek alakultak ki az elzaszi uralkod6k ko-
zott. Egy résziik katolikus maradt, mdsik résziik az 4j tanok felé fordult, de kozos vondsuk
volt, hogy mindannyian a tavoli bécsi csdszar fennhatdsaga alatt dlltak.

Elzdsz csak a XVIL szdzad folyaman kertilt Franciaorszag fennhatoséga ala. Az 1648-as
vesztfaliai béke sordn, ami a harmincéves habori végét jelentette, Franciaorszagnak jutottak a
Habsburgok elszdszi birtokai. A XVII. szdzad végén XIV. Lajos kiraly ,tjraegyesitési” politi-
kdjanak eredményeként bekebelezte a tiz birodalmi vérost és mds elszaszi uradalmakat, igy
Elzdsz maradék részén is 6 uralkodott. A osztrdk csdszdrnak 1697-ben a tizenot éves haborut
kovetd ryswicki békével dllamjogilag is kénytelen volt elismerni.

De 1697-et kivetden is jellemz6 maradt Elzaszra a partikularizmus (vagyis az elkiiloniilés-
re, elszakaddsra val6 torekvés), annak ellenére, hogy az egyes uradalmak méar nem az osztrdk
csdszar, hanem a francia kiraly vazallusai voltak és dolgaikat legkevésbé onalléan végezhet-
ték. A francia kultiira alig érintette a vidéket, erre vonatkozéan allamilag irdnyitott kultirpo-
litika nem volt. Végiil azonban az elzdszi elit, akik kezdetben tarztézkodoak voltak, katona-
ként és hivatalnokként a francia kirdly szolgalatiba szegGdtek. Ezért a francia nyelvvel és szo-
kasokkal is kozelebbi ismeretségbe kertiltek. A varosokon kiviil azonban a német nyelvet, il-
letve annak ,elzdszi” dialektusat beszélték.

A francia forradalom, amely fontos lépés volt az egységes nemzet megteremtéséhez vezets
tton, az elzdsziak Franciorszaghoz valo tartozasanak érzését erdsitette, a kulturdlis kilonalla-
suknak azonban még nem vetett véget. A forradalom altal kozvetitett egyetemes értékek —
szabadsag, egyenlGség, testvériség — hatdsatdl vezérelve sok elzdszi német anyanyelvi fran-
cia ,citoyen”-nek (polgarnak) érezte magat. De a francidk elismerése és elfogadésa a forrada-
lom melléktermékeként is értelmezhetG. A forradalmi harcok miatt a francia hadsereg meg-
erdsitett jelenléte, valamint az elzdsziak szolgalata a forradalmi csapatokban, fontos eleme
volt e véltozdsnak.

A térség betagolodasanak feltétele volt, hogy az elzdszi regiondlis kultira és a francia
ossznemzeti kultiira kozeledjen egymashoz. Az iskoldban tdmogattdk a francia nyelvhaszna-
latot, de a német nyelv hasznalatat akkor még engedélyezték. A XIX. szazad elsé felében az al-
lam hivatalos nyelvpolitikdjaban még a két nyelv egytittléte volt a jellemzs. Az elzaszisag el-
sGsorban a Franciaorszdghoz valé politikai lojalitast jelentette és ugyanakkor a kulturdlis
onéllésagot hangstilyozta. Edouard Reuss, a hires strassburgi teologus 1838-ban az Erweinia
cimi ujsagban irt cikkében honfitdrsai véleményét tolmacsolva kifejtette, hogy az elzdsziak
(nemcsak az 1789-es események hatdsara) visszavonhatatlanul Franciaorszag integralt részé-
vé valtak, de ahhoz, hogy kulturalis gyokereikhez hiiek maradhassanak: , németiil kell prédi-
kalnunk és énekelniink, irnunk és beszélniink, imddkoznunk és verset irnunk... Ha elveszik a
nyelviinket, rabszolganéppé valunk, akiben senki nem bizhat meg.”

Az évszizad kozepén a hivatalos nyelvpolitikat illetGen valtozds kovetkezett be. Az iskolai
oktatdsban a francia nyelvet hasznaltak, a német nyely alkalmazasat pedig er6sen korlatoz-
tak. Azonban sz6 sem volt a német nyelv teljeskorid mell6zésér6l. Még 1867-ben 111. Nap6leon
Strassburgban igy szolt a jelenlévé tanitékhoz: ,Francia a nemzeti nyelviink, de az elzdsziak
ne felejtsék el a német nyelvet.” J6llehet a felsé- és kozéposztaly tagjai elsGsorban a francia
nyelvet hasznaltdk, a koznép azonban a német nyelvnek az elzaszi dialektusat hasznilta. A
francia nyelv jol lathat6 térnyerése azonban még mindig nem jelentette azt, hogy a német
nyelv léfjogosultsagat megkérdGjelezték volna.

Az 1870-1871-es német-francia hdbort mélyrehat6 kovetkezményeivel teljesen megviltoz-
tatta az elzdszi helyzetet. A forradalom idején kialakult Fels6-Rajna és Als6-Rajna megyéket,
Lotharingia egy részével és Moselle megyével egytitt a Német Birodalomhoz csatoltik és az
igy kialkult teriiletet Elzdsz-Lotaringidnak nevezték el. A francia és a német nyelv egyiittélé-
sének a hatdrozott németesitési politika vetett véget. Az egyetlen engedélyezett hivatalos
nyelv a német lett és az 1871 6ta kotelezGvé tett elemi oktatds (6-14 éves korig) - bizonyos &t-
meneti idével — németiil folyt. Ez a kevésbé rugalmas politika, melynek célja Elzdsz németesi-
tése volt, sok helyen ellenélldsba iitkozott. A francia nyelv megtartdsa és az erdsebb kotGdés
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Franciaorszaghoz mindenekelGtt a felsébb, de részben a kdzéposztaly soraiban volt megfi-
gyelhet§, amely a markdnsabb németesitési politika ellen irdnyul6 kiizdelem gyakorlati for-
mdit is megmutatta. Egyre jelentGsebb onallosodasi torekvések keltek életre, amelyek az elza-
szi regionadlis kultira meg6rzését tdzték zaszlajukra, megkérddjelezték a Németorszéghoz
valo tartozast. , Elzdsz-lotharingiai nemzeti sz6vetséget” alapitottak, amelynek feladata volt,
hogy elérje , az elzdsz-lotharingiai nép sajatossdgainak — a kétnyelviiségének és a két kultura-
lis érintettségének — elismertetését”. A német birodalmi kormanyzas Elzasz-Lotaringidnak uj
statuszt adott, olyan jogokkal, amelyet eddig egyetlen tartomény sem kapott. Az autonomit
kovetelGknek ez természetesen messze nem volt elég. A Birodalmi Gyiilés a nagyobb 6nallé-
sdg kovetelését azonban elutasitotta a birodalomhoz valé hiség hidnyaval indokolva: , A bi-
rodalomhoz valé feloldhatatlan kotddés érzése hidnyzik az elzasz-lotharingiaiakb6l, ezért
nem engedélyezhet6 nekik teljes autonémia.”

Mivel Németorszdg nem tudta igazdn megnyemni az elzasz-lotharingiaiak rokonszenvét,
Franciaorszag esélyei — hogy ismét megszerezze e teriiletet — az elsg vilaghdboru kitorésével
megnovekedtek. Joffre tibornagy, a francia fGparancsnok mar 1914-ben Elzész ,visszaszerzé-
sét” latolgatta, és egy messzemend kulturélis 6néllésagot helyezett kildtdsba. 1918-ban azon-
ban ez az igéret gyorsan feledésbe meriilt. Az tigynevezett ,régi németeket”, akik 1871 utan
vandoroltak be, kiutasitottik, korabbi lakosai pedig olyan tj uralommal keriiltek szembe,
amely a nyelv és az autoném regionalis kultira tigyében kérlelhetetlen volt. A német nyelvet
kitiltottdk az iskoldbol, az elzaszi dialektus otthoni haszndlatra szorult vissza, az iskoldban
nem engedélyezték. 1924-ben a francia Harriot-korméany bejelentette, hogy még a birodalmi
idokbdl szdrmaz6 adminisztracios sajdtossdgokat is megsziinteti. Ez kiilonosen az dllam és az

hédz konkordatum altal irdnyitott viszonyara vonatkozott, hiszen 1905-ben Franciaorszag-
ban az dllami és egyhazi intézményrendszer elkiiloniilt egymastol, de Elzdszban (és a Német
Birodalomhoz tartozé Lotharingidban) ez nem tortént meg. Ezért tovabbra is Franciaorszag
tobbi részétdl eltérden szervezték az iskoldban a hittan oktatasat, és a papokat tovébbra is az
allam fizette.

A Herriot kormény bejelentését nem kovették tettek, igyhogy a sajatos helyzet tovébbra is
életben maradt - és ma is igy van. 1918 utdn az elzdsziak nagy része csalédott a kétnyelviiség
és a kulturalis sajatossdgra épitett egzisztencidjuk elfogaddsdra vonatkozé reményeiben. Az
1871 és 1918 kozott fellép6, elzaszi autonémia-torekvések az 1920-as években, megujulva is-
mét elGtérbe keriiltek, de ezeknek ezittal sem volt szeparatista (elszakado), inkdbb regio-
nalista és partikularisztikus (teriileti és elkiiloniil6) jellege, hiszen mindezt egy nagy foku
Franciaorszaghoz valo6 lojalitas jellemezte.

Franciaorszdg 1940-es német megszallasat kovetden a német nemzeti szocialistdk megkisé-
relték Elzdsz beolvasztasat a német dllamba, amely azonban meghitsult, mivel az elzasziak
tobbsége nem volt hajlandé egytittmikodni veliik. Az elzdsziak féltek egy ﬁg‘, hatalmas néme-
tesitési akciotol, amely sordn nemcsak a francia kultira elemeit (, kifelé a francia kacattal”),
hanem az elz4szi helyi kultira értékeit is kiselejzették volna. , Elzdsz” geogréfiai nevérél is le-
mondtak ,Oberrheingau” javdra. A néprajzi irodalom megjelenését megakadalyoztdk. Az el-
zaszi ontudatra és identitdsra komoly csapast jelentett az 1945-6s fordulat, annak ellenére,
hogy a nemzeti szocialistik elnyomasa al6l felszabaditottdk Gket. A koriilmény, hogy Francia-
orszagban a nemzeti szocialista kormany gaztetteivel dsszefiiggésbe hozhattak az elzdsziakat
- sokukat kényszerrel besoroztdk a német hadseregbe — egy egész nemzedék sajat kultiréja-
nak gyokereivel val6 belsé meghasonldshoz vezetett, és egyben feltétel nélkiili fordulatot je-
lentett Franciaorszag felé. A német nyelvet ismét kitiltottak az iskolabdl. A nép tobbségének
elforduldsa a specialis elzdszi hagyomanyoktol iratta 1978-ban Als6-Rajna megye fGtanacsa-
nak elnokével a kovetkezé mondatot: , Az elzdszi dialektus sohasem volt az elzdsziak anya-
nyelve, egyediil a francia nyelv formalthat erre jogot.”

1968 6ta a helyzet lassan valtozasnak indult. Az ij tarsadalmi irdnyzatok kiiléndsen az
okolégiai mozgalmak és a regionalizmus Franciaorszig mas részein is megfigyelhet§ djraéle-
dése lendiiletet adott az elzdsziaknak gyokerekhez valo visszatérésre. MindenekelGtt az értel-
miségi és a mivészvilagra jellemzs e gylimélesoz6 élénkiilés és j6 hatdssal van az tjra kivi-
régzo, elzaszi sajitossagokbol taplalkoz6 kulturdlis életre. Ezt kvette hamarosan az 1j, nyi-
tott iskola- és nyelvpolitika: 1982-ben ismét visszatért az iskolakba a német nyelv, és végezetiil
Franciaorszag éltal hivatalosan elismert teriileti nyelvé lett.

Forditotta: Haldsz Réka Dr. Rainer Babel
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